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Montageanleitung fir den Bau eines stationaren Schubkasten-Sys-
tems flir Systainer. Warnung: Die Montageanleitung gilt nicht fiir den
Einbau des Systems in Kraftfahrzeuge. Hierfiir sind besondere
konstruktive Voraussetzungen sowie gesetzliche Vorgaben zu
beachten sowie ggf. spezielle Zulassungen notwendig.

Assembly instructions for the construction of a stationary drawer
system for SYSTAINER. Warning: The assembly instructions should
not be used when installing the system in a vehicle. In this situation,
there are specific construction requirements as well as legal
standards that must be complied with and, in addition to this, special
certification may be required.

Notice de montage pour la construction d'un systéme stationnaire de
tiroirs pour Systainer. Avertissement : la notice de montage n'est pas
valable pour le montage du systéme dans des véhicules. Dans ce cas,
respecter les dispositions constructives spéciales et les prescriptions
légales ; le cas échéant, des homologations spécifiques sont requises.

Instrucciones de montaje para la construccion de un sistema estacio-
nario de cajones para Systainer. Advertencia: Las instrucciones de
montaje no son validas para el montaje del sistema en vehiculos.
Para esto deben tenerse en cuenta condiciones constructivas
especiales, asi como los requisitos legales y si es el caso, son
necesarias autorizaciones especiales.

Istruzioni di montaggio per un sistema stazionario a cassetti per
Systainer. Avvertenza: le istruzioni di montaggio non valgono per il
montaggio del sistema su autoveicoli. A questo scopo occorre
attenersi ai requisiti costruttivi specifici e alle norme di legge ed e
necessario richiedere speciali autorizzazioni.

Montagevoorschrift voor de bouw van een stationair schuifkastsysteem
voor systainer. Waarschuwing: het montagevoorschrift geldt niet voor
de inbouw van het systeem in motorvoertuigen. Hiervoor moeten
speciale constructieve vereisten en wettelijke voorschriften in acht
worden genomen en zijn eventueel speciale vergunningen nodig.

Anvisning for montering av ett stationart ladsystem for SYSTAINER.
Varning! Monteringsanvisningen galler inte for inbyggnad av
systemet i fordon. Hartill maste man ta hansyn till speciella konstruk-
tionsvillkor och lagliga foreskrifter och ha eventuella specifika
tillstand till forfogande.

Asennusohjeet Systainerin kiintean vetolaatikkojarjestelman asenta-
miseen. Varoitus: asennusohjeet eivat pade autoihin tehtavaan
jarjestelmdn asennukseen. Tassd kohdin on huomioitava erityiset
rakenteelliset edellytykset ja lakim&araykset sekd mahdollisesti

Navod k montazi staciondrniho zasuvkového systému pro Systainer.
Upozornéni: Navod k montazi neplati pro vestavbu systému do
vozidel. Pri ni je tfeba dodrzovat zvlastni konstrukcni podminky a
zakonné predpisy, prip. jsou nezbytna specialni schvaleni.

Instrukcja montazu dotyczaca konstrukcji stacjonarnego systemu
wktadéw szuflad do systeneréw. Ostrzezenie: instrukcja montazu
nie odnosi sie do montazu systemu w pojazdach mechanicznych.
Nalezy w zwiazku z tym przestrzegac specjalnych warunkow
konstrukcyjnych oraz przepiséw, jak réwniez uzyskac¢ odpowiednie
zezwolenia.
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Szerelési Utmutaté rogzitett Systainer fiokrendszer épitéséhez.
Figyelem: A szerelési Gtmutaté nem érvényes a rendszer
gépjarmiivekbe valo beszereléséhez. Ehhez figyelembe kell venni a
specidlis konstrukcios feltételeket, valamint a térvényi elGirdsokat
és adott esetben kiilon engedélyek is sziikségesek lehetnek.

0dnyieg ouvappoAdynaong yla TNV KATaokeun evog otaBepol ouoTAKATOG
oupTapl@v yla epyaietoBnkn. Mpogwdonoinaon: Ouodnyieg
ouvappoAdynang dev LGXUOUV yid TNV TONOBETNON TOU CUGTAPATOG GE
oxnyara. pog ToUT0 Npénet va TNpnBoUv OLaiTEPEG KATAOKEUAOTLKEG
npolnoBéoetg KaBWG Kal VOPLKEG dLaTAEELG, Kal EVOEXOPEVWG elval
anapaitnTeg eLOIKEG AOELEG.

PbKoBOACTBO 32 MOHTaX Ha CTaLMOHapHa CUCTEMA OT YeKMe[KeTa
3a cucTeHepy. BHMMaHue: PbKOBOACTBOTO 32 MOHTa)K He BaXkU 3a
Brpa)kAaHeTo Ha cucTeMaTta B aBToMobunu. 3a ToBa ca Heobxoanmu
0Cc0DEHUN KOHCTPYKTUBHU NPEANoCcTaBKM KakTo U CNa3BaHeTo Ha
3aKOHOBWTE pa3nopefbu 1 eBEHTYaHO CrelManHn pa3peLlmnTeNiHu.

Koostejuhend Systaineri jaoks ette nahtud statsionaarse
moodulstisteemi ehitamiseks. Hoiatus: Koostejuhend ei kehti
siisteem sisseehitamiseks mootorsoidukitesse. Selleks tuleb
jargida konstruktsioonilisi erinoudeid ja digusaktides sisalduvaid
eeskirju ning noutavad voivad olla eriload.

Uputa za montazu za izradu sustava za ladice za Systainer. Upozo-
renje: Uputa za montaZu ne vaZi za ugradnju sustava u motorna
vozila. Pritom je potrebno pridrZavati se posebnih konstrukcijskih
pretpostavki, kao i zakonskih preduvjeta, te su po potrebni neophod-
na posebna dopustenja.

®

Montazas instrukcija paredzéta stacionaras atvilktnu sistémas
iertkosanai koferim Systainer. Bridinajums: montazas instrukcija
nav paredzéta sistemas uzstadiSanai automobilos. Sim nolikam
jaievéro Tpasi konstruktivi priekSnosacijumi, k& arT likumdosanas
normas, ja nepiecieSams, jasanem Tpasas ekspluatacijas atlaujas.

vaadittavat tyyppikatsastukset.

Monteringsvejledning til montering af et stationzert skuffesystem til
Systainer. Advarsel: Monteringsvejledningen gaelder ikke for
montering af systemet i motorkeretgjer. Her skal sarlige konstrukti-
ve krav og lovbestemmelser overholdes og specielle godkendelser kan
vaere ngdvendige.

Monteringsveiledning for montering av stasjonzert skuffsystem for
systainere. Advarsel: Monteringsanvisningen gjelder ikke for
systemmontering i biler. Her kreves det spesielle konstruksjonsfo-
rutsetninger og eventuelle spesialtillatelser, og lovfestede forskrifter

®

Stacionarios stalCiu sistemos Systaineriams montavimo instrukcija.
Ispéjimas: $i montavimo instrukcija netinka sistemos montavimui
i automobilius. Siuo atveju reikéty laikytis specialiu projektavimo
salygu ir galiojanciu jstatymu, taip pat gauti specialius eksploataci-
jos leidimus.

Navodila za montazo za gradnjo stacionarnega sistema predalov za
Systainer. Opozorilo: Navodila za montaZo ne veljajo za vgradnjo
sistema v motorna vozila. Za ta namen so namrec potrebni posebni
konstrukcijski ukrepi, uposStevanje zakonskih dolocil in morda tudi
posebna dovoljenja.

ma fglges.

Instrucoes de montagem para a construcao de um sistema de gavetas
fixo para o Systainer. Adverténcia: as instrucoes de montagem nao se
aplicam a aplicacao do sistema em automoveis. Para tal, devem

respeitar-se caracteristicas construtivas especiais, bem como normas

@

MontaZny navod na zostavenie stacionarneho zasuvacieho systému
pre kontajnery Systainer. Varovanie: Montazny navod neplati pre
zabudovanie systému do motorovych vozidiel. Na tento Gcel su
potrebné osobitné konstrukéné predpoklady, zakonné predpisy, ako
aj pripadné Specialne povolenia.

juridicas, e podem ser necessarias aprovacoes especificas.

MHCTPYKLMS N0 MOHTaXy CTaLMOHapHOW CUCTEMbI BbIABMXKHbIX SLLMKOB
ona cucteriHepa. Mpeaynpe)kaeHne: MHCTPYKLUA NO MOHTaXY He
OTHOCUTCA K MOHTaXXy cucTeMbl B aBToMobunsax. [1ns satoro
HeobX0AMMO y4YNTbIBaTb KOHCTPYKTUBHbIE 0cOBeHHOCTM 1 cobntofaTte
COOTBETCTBYIOLME OPUANYECKME NPeanucanns (B HEKOTOPBLIX Crydasx
TpebyeTca nosydeHne cnelmanbHbIX paspeLueHmiil.

Manualul de montaj pentru montarea unui sistem stationar pentru
cutia mobila de scule pentru Systainer. Avertizare: Manualul de
montaj nu este valabil pentru montarea sistemului in autovehicu-
le.In acest scop, trebuie respectate conditiile necesare constructive,
precum si prevederile legale si, dupa caz, sunt necesare avize
speciale.
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